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ANDERES
DATUM: 19.03.2003
ROMAIN CLIVAZ

ANDERES
DATUM: 04.06.2003
ROMAIN CLIVAZ

Allgemeine Chronik

Wirtschaft

Landwirtschaft
Agrarpolitik

Concernant les importations de viande, le Conseil fédéral souhaitait I'introduction d’un
systeme de mise aux encheres des contingents et I'abandon du systeme d’attribution
en fonction du nombre d’animaux indigenes abattus, trés favorable aux importateurs.
Alors que le Conseil des Etats s’était opposé a un tel changement, la chambre du peuple
|"a accepté pour 90% des importations de viande. La résistance est avant tout venue
des paysans issus des rangs de I'UDC. Ce mécanisme devrait rapporter environ 150
millions de francs par année a la Confédération, montant intégralement réinjecté dans
|"agriculture grace au soutien apporté a la proposition du démocrate du centre Caspar
Baader (BL). Une correction a cette décision a été apportée en mai avec un nouveau
vote, suite a I'intervention de la socialiste Hildegard Fassler (SG). Elle a brandi la menace
d’un refus du projet par le groupe socialiste si on ne revotait pas. Pour Joseph Deiss,
qui a également désapprouvé la décision de mars, les 150 millions devaient étre répartis
a hauteur de 100 millions pour le financement agricole et a hauteur de 50 millions pour
I"élimination des déchets carnés. Cette solution a été retenue par le plénum. Une
exception a toutefois été prévue pour les 10% restants avec le maintien d’un lien entre
importation et marché indigene. Cette mesure d’exception était avant tout destinée a
ne pas défavoriser les régions de montagne. Concernant la viticulture, la tentative du
vaudois André Bugnon (udc) de permettre au Conseil fédéral de prendre des mesures
ponctuelles, en cas de surplus causés par les importations, a échoué. Le soutien a la
reconversion (jusqu’en 2011) a été plébiscité, sans toutefois que cette dépense ne
passe I"écueil du frein aux dépenses. L'examen intégral de la réforme n’a pas pu étre
terminé lors de la session de printemps. '

Pflanzliche Produktion

Les gouvernements des cantons viticoles romands (Fribourg, Genéve, Neuchatel, le
Valais et Vaud) ont manifesté leur préoccupation quant a I'avenir de cette branche lors
d’une conférence de presse commune tenue a la mi-mai. C’est par I'entremise d’une
lettre adressée au conseiller fédéral Joseph Deiss, nouveau responsable du dossier
agricole depuis le début de I'année sous revue, qu’ils ont formulé un certain nombre
d’exigences. Dénoncant une concurrence déloyale des vins étrangers, principalement a
|"égard de la production indigéne de vin blanc, ils ont exigé un certain nombre de
mesures de correction du gouvernement. lls ont mis en cause le zéle des autorités
fédérales en matiere de respect de ses engagements internationaux et demandé le
retour a un contingentement séparé (blanc/rouge ainsi que bouteille/en vrac)
permettant de mieux protéger les vins blancs indigénes. En matiére de taxation des
importations hors contingent, ils ont déploré que la Suisse n’exploite pas toute sa
marge de manceuvre et ont exigé qu’elle augmente ces prélevements au maximum
autorisé dans le cadre des accords multilatéraux (OMC). Si ces mesures s’avéraient
insuffisantes, les cantons ont estimé qu’une application de la clause de sauvegarde
générale, prévue par les accords de I'OMC et permettant de restreindre les
importations, devrait étre envisagée. Les conseillers d'Etats en charge de I'agriculture
dans les cantons de Vaud, du Valais et de Neuchéatel ont été recus par le conseiller
fédéral Joseph Deiss au début du mois de juin. Ce dernier a indiqué qu’en vertu de ses
engagements internationaux, la Suisse disposait d'une marge de manceuvre réduite et
qu’au niveau intérieur, les consommateurs et les autres acteurs économiques
n‘auraient que peu de compréhension pour un retour a une réglementation moins
libérale. La demande de réintroduction des contingents tarifaires d'importation de vins
blanc et rouge séparés, relayée au parlement par un postulat du conseiller national
vaudois André Bugnon (udc), n"avait pas encore été traitée a la fin de I"année sous revue
(Po. 03.3079).?
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ANDERES Un nouveau groupe parlementaire des viticulteurs s’est créé au mois de mars. Il
DATUM: 22.03.2004

ELIE BURGOS regroupe une cinquantaine de parlementaires. L'initiateur de ce projet est le conseiller
national et viticulteur André Bugnon (udc, VD). 3

1) BO CN, 2003, p. 342 ss., 363 ss., 366 5., 376 ss., 388 ss. et 393 ss.; presse des 18-20.3 et 8.5.03.
2) Presse du 13.5.03.; Presse du 4.6.03.
3)NZZ, 22.3.04.
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